See the notice on TED website

448033-2026 - Sutaz

Nemecko — Regulaéné, bezpeénostné alebo signalizacné zariadenia pre parkoviska —
Parkleitsystem - Dinkelsbuhl (PLS)

OJ S 123/2026 30/06/2026

Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania alebo oznamenie o koncesii — Standardny rezim -
Oznamenie o zmene

Tovary - Prace

1. Kupujuci

1.1. Kupujuci
Uradny nazov: Stadt Dinkelsbiihl
E-mail: Vergabestelle@dinkelsbuehl.de
Typ kupujuceho podla pravnych predpisov: Miestny organ
Cinnost verejného obstaravatela: Veobecné verejné sluzby

2. Postup

21. Postup
Nazov: Parkleitsystem - Dinkelsbuhl (PLS)
Opis: Umsetzung eines neuen Parkraumkonzeptes mit einem dynamisches Parkleitsystem
(PLS) inkl. samtlichen Tiefbauarbeiten, Fundament und Kabelverlegung
Identifikator postupu: 83ac1617-fea6-4e36-a518-eb4dfc6ecazb
Interny identifikator: RA-2026-001
Druh postupu: Verejna sutaz
Postup je zrychleny: nie

21.1. Ugel
Druh zmluvy: Tovary
Hlavna klasifikacia (cpv): 34996300 Regulacné, bezpefnostné alebo signalizaéné zariadenia
pre parkoviska
Doplnujuca klasifikacia (cpv): 45232000 Doplnkové prace na stavbe potrubnych vedeni a
kablov

2.1.2. Miesto plnenia
Niz8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Ansbach, Landkreis (DE256)
Krajina: Nemecko

2.1.3. Hodnota
Predpokladana hodnota bez DPH: 1 250 000,00 EUR

2.1.4. VSeobecné informacie
Pravny zaklad:
Smernica 2014/24/EU
vgv -

2.1.5. Podmienky verejného obstaravania
Podmienky predkladania:
Maximalny pocet Casti, za ktoré méze jeden uchadzac predlozit ponuky: 2
Podmienky zmluvy:
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Maximalny pocet Casti, za ktoré mozu byt zmluvy zadané jednému uchadzacovi: 2

2.1.6. Doévody na vyluéenie
Zdroje doévodov na vylu€enie: Oznamenie
Korupcia: Offentliche Auftraggeber schlieRen ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn sie Kenntnis davon haben, dass eine
Person, deren Verhalten nach § 123 Abs. 3 GWB dem Unternehmen zuzurechnen ist,
rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine Geldbul3e nach § 30 des Gesetzes
Uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach « §
299 des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung im geschaftlichen Verkehr), §§
299a und 299b des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung im Gesundheitswesen)
(§ 123 Abs. 1 Nr. 6 GWB), * § 108e des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung
von Mandatstragern) oder § 108f des Strafgesetzbuchs (unzulassige
Interessenwahrnehmung) (§ 123 Abs. 1 Nr. 7 GWB), * den §§ 333 und 334 des
Strafgesetzbuchs (Vorteilsgewahrung und Bestechung), jeweils auch in Verbindung mit § 335a
des Strafgesetzbuchs (Auslandische und internationale Bedienstete) (§ 123 Abs. 1 Nr. 8
GWB), « Artikel 2 § 2 des Gesetzes zur Bekampfung internationaler Bestechung (Bestechung
auslandischer Abgeordneter im Zusammenhang mit internationalem Geschaftsverkehr) (§ 123
Abs. 1 Nr. 9 GWB).
Podvod: Offentliche Auftraggeber schlieen ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn sie Kenntnis davon haben, dass eine
Person, deren Verhalten nach § 123 Abs. 3 GWB dem Unternehmen zuzurechnen ist,
rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine GeldbulRe nach § 30 des Gesetzes
uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach « §
263 des Strafgesetzbuchs (Betrug), soweit sich die Straftat gegen den Haushalt der
Europaischen Union oder gegen Haushalte richtet, die von der Europaischen Union oder in
ihrem Auftrag verwaltet werden (§ 123 Abs. 1 Nr. 4 GWB), und * § 264 des Strafgesetzbuchs
(Subventionsbetrug), soweit sich die Straftat gegen den Haushalt der Europaischen Union
oder gegen Haushalte richtet, die von der Europaischen Union oder in ihrem Auftrag verwaltet
werden (§ 123 Abs. 1 Nr. 5 GWB).
Pranie $pinavych pefazi alebo financovanie terorizmu: Offentliche Auftraggeber schlieRen ein
Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn sie
Kenntnis davon haben, dass eine Person, deren Verhalten nach § 123 Abs. 3 GWB dem
Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine
Geldbufde nach § 30 des Gesetzes tber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt
worden ist wegen einer Straftat nach « § 261 des Strafgesetzbuchs (Geldwasche) (§ 123 Abs.
1 Nr. 3 GWB), und « § 89c des Strafgesetzbuchs (Terrorismusfinanzierung) oder wegen der
Teilnahme an einer solchen Tat oder wegen der Bereitstellung oder Sammlung finanzieller
Mittel in Kenntnis dessen, dass diese finanziellen Mittel ganz oder teilweise dazu verwendet
werden oder verwendet werden sollen, eine Tat nach § 89a Abs. 2 Nr. 2 des Strafgesetzbuchs
zu begehen (§ 123 Abs. 1 Nr. 2 GWB).
Detska praca a iné formy obchodovania s fudmi: Offentliche Auftraggeber schlieRen ein
Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn sie
Kenntnis davon haben, dass eine Person, deren Verhalten nach § 123 Abs. 3 GWB dem
Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine
Geldbulie nach § 30 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt
worden ist wegen einer Straftat nach « den §§ 232, 232a Absatz 1 bis 5, den §§ 232b bis 233a
des Strafgesetzbuches (Menschenhandel, Zwangsprostitution, Zwangsarbeit, Ausbeutung der
Arbeitskraft, Ausbeutung unter Ausnutzung einer Freiheitsberaubung) (§ 123 Abs. 1 Nr. 10
GWB).
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Ugast v zlogineckej organizacii: Offentliche Auftraggeber schlieRen ein Unternehmen zu
jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn sie Kenntnis davon
haben, dass eine Person, deren Verhalten nach § 123 Abs. 3 GWB dem Unternehmen
zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine GeldbulRe nach §
30 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer
Straftat nach « § 129 des Strafgesetzbuchs (Bildung krimineller Vereinigungen) oder § 129b
des Strafgesetzbuchs (Kriminelle und terroristische Vereinigungen im Ausland) (§ 123 Abs. 1
Nr. 1 Var. 1, 3 GWB).

Teroristické trestné &iny alebo trestné &iny spojené s teroristickymi éinnostami: Offentliche
Auftraggeber schliel3en ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme aus, wenn sie Kenntnis davon haben, dass eine Person, deren Verhalten nach
Absatz 3 dem Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder gegen das
Unternehmen eine GeldbulRe nach § 30 des Gesetzes uber Ordnungswidrigkeiten
rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach « § 129a des Strafgesetzbuchs
(Bildung terroristischer Vereinigungen) (§ 123 Abs. 1 Nr. 1 Var. 2 GWB).

Porusenie povinnosti v oblasti environmentalneho prava: Offentliche Auftraggeber kénnen
unter Berucksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem
Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausschlie3en, wenn ¢ das Unternehmen bei der Ausfihrung 6ffentlicher Auftrage nachweislich
gegen geltende umweltrechtliche Verpflichtungen verstolien hat (§ 124 Abs. 1 Nr. 1 Var. 1
GWB).

Poru$enie povinnosti v oblasti pracovného prava: Offentliche Auftraggeber kdnnen unter
Berucksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem
Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausschlief3en, wenn ¢ das Unternehmen bei der Ausfihrung 6ffentlicher Auftrage nachweislich
gegen geltende arbeitsrechtliche Verpflichtungen verstolen hat (§ 124 Abs. 1 Nr. 1 Var. 3
GWB).

Poru$enie povinnosti v oblasti socialneho prava: Offentliche Auftraggeber kénnen unter
Berucksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem
Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausschlief3en, wenn ¢ das Unternehmen bei der Ausfihrung 6ffentlicher Auftrage nachweislich
gegen geltende sozialrechtliche Verpflichtungen versto3en hat (§ 124 Abs. 1 Nr. 1 Var. 2
GWB).

Dohody s inymi hospodarskymi subjektmi s ciefom narusit hospodarsku sutaz: Offentliche
Auftraggeber kdnnen unter Berlcksichtigung des Grundsatzes der Verhaltnismaligkeit ein
Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem
Vergabeverfahren ausschliel3en, wenn « der 6ffentliche Auftraggeber Gber hinreichende
Anhaltspunkte dafur verfugt, dass das Unternehmen mit anderen Unternehmen
Vereinbarungen getroffen oder Verhaltensweisen aufeinander abgestimmt hat, die eine
Verhinderung, Einschrankung oder Verfalschung des Wettbewerbs bezwecken oder bewirken
(§ 124 Abs. 1 Nr. 4 GWB).

Zavazné odborné pochybenie: Offentliche Auftraggeber kénnen unter Beriicksichtigung des
Grundsatzes der Verhaltnismalfigkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschliel3en, wenn ¢ das
Unternehmen im Rahmen der beruflichen Tatigkeit nachweislich eine schwere Verfehlung
begangen hat, durch die die Integritat des Unternehmens infrage gestellt wird; § 123 Absatz 3
ist entsprechend anzuwenden (§ 124 Abs. 1 Nr. 3 GWB)

Nepravdivé informacie, neposkytnutie informacii, neschopnost predlozit poZzadované
dokumenty alebo ziskanie dévernych informécii o tomto postupe: Offentliche Auftraggeber
kénnen unter Berlcksichtigung des Grundsatzes der Verhaltnismafigkeit ein Unternehmen zu
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jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausschlielen, wenn « das Unternehmen in Bezug auf Ausschlussgrinde oder
Eignungskriterien eine schwerwiegende Tauschung begangen oder Auskunfte zurtickgehalten
hat oder nicht in der Lage ist, die erforderlichen Nachweise zu Ubermitteln (§ 124 Abs. 1 Nr. 8
GWB), oder * das Unternehmen o versucht hat, die Entscheidungsfindung des 6ffentlichen
Auftraggebers in unzulassiger Weise zu beeinflussen, o versucht hat, vertrauliche
Informationen zu erhalten, durch die es unzuldssige Vorteile beim Vergabeverfahren erlangen
konnte, oder o fahrlassig oder vorsatzlich irrefihrende Informationen Ubermittelt hat, die die
Vergabeentscheidung des 6ffentlichen Auftraggebers erheblich beeinflussen kénnten, oder
versucht hat, solche Informationen zu Gbermitteln (§ 124 Abs. 1 Nr. 9 GWB).

Konflikt zaujmov z dévodu Gcasti na postupe obstaravania: Offentliche Auftraggeber kdnnen
unter Berucksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem
Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausschlie3en, wenn ¢ ein Interessenkonflikt bei der Durchfiihrung des Vergabeverfahrens
besteht, der die Unparteilichkeit und Unabhangigkeit einer fur den &ffentlichen Auftraggeber
tatigen Person bei der Durchflihrung des Vergabeverfahrens beeintrachtigen kénnte und der
durch andere, weniger einschneidende MalRnahmen nicht wirksam beseitigt werden kann (§
124 Abs. 1 Nr. 5 GWB).

Priama alebo nepriama u&ast na priprave tohto postupu obstaravania: Offentliche
Auftraggeber kdnnen unter Berlicksichtigung des Grundsatzes der Verhaltnismaligkeit ein
Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem
Vergabeverfahren ausschlieRen, wenn « eine Wettbewerbsverzerrung daraus resultiert, dass
das Unternehmen bereits in die Vorbereitung des Vergabeverfahrens einbezogen war, und
diese Wettbewerbsverzerrung nicht durch andere, weniger einschneidende Malinahmen
beseitigt werden kann (§ 124 Abs. 1 Nr. 6 GWB).

Pred¢asné ukonéenie zmluvy, $kody alebo iné porovnatelné sankcie: Offentliche Auftraggeber
kénnen unter Berucksichtigung des Grundsatzes der Verhaltnismafigkeit ein Unternehmen zu
jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausschlie3en, wenn « das Unternehmen eine wesentliche Anforderung bei der Ausfuhrung
eines friheren offentlichen Auftrags oder Konzessionsvertrags erheblich oder fortdauernd
mangelhaft erflllt hat und dies zu einer vorzeitigen Beendigung, zu Schadensersatz oder zu
einer vergleichbaren Rechtsfolge gefuhrt hat (§ 124 Abs. 1 Nr. 7 GWB).

PoruSenie povinnosti stanovenych na zaklade Cisto vnutro$tatnych dévodov vyluc€enia:
Poru$enie povinnosti platit prispevky na socialne zabezped&enie: Offentliche Auftraggeber
schlielen ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an
einem Vergabeverfahren aus, wenn ¢« (1.) das Unternehmen seinen Verpflichtungen zur
Zahlung von Beitragen zur Sozialversicherung nicht nachgekommen ist und dies durch eine
rechtskraftige Gerichts- oder bestandskraftige Verwaltungsentscheidung festgestellt wurde
oder ¢ (2.) die offentlichen Auftraggeber auf sonstige geeignete Weise die Verletzung einer
Verpflichtung nach Nummer 1 nachweisen kénnen (§ 123 Abs. 4 Nr. 1 Alt. 3, Nr. 2 GWB).
Porusenie povinnosti platit dane: Offentliche Auftraggeber schlieRen ein Unternehmen zu
jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren aus,
wenn ¢ (1.) das Unternehmen seinen Verpflichtungen zur Zahlung von Steuern oder Abgaben
nicht nachgekommen ist und dies durch eine rechtskraftige Gerichts- oder bestandskraftige
Verwaltungsentscheidung festgestellt wurde oder « (2.) die 6ffentlichen Auftraggeber auf
sonstige geeignete Weise die Verletzung einer Verpflichtung nach Nummer 1 nachweisen
kdénnen (§ 123 Abs. 4 Nr. 1 Alt. 1, 2, Nr. 2 GWB).
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Pozastavené podnikatel'ské ginnosti: Offentliche Auftraggeber kénnen unter Beriicksichtigung
des Grundsatzes der Verhaltnismafigkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschlie3en, wenn « das
Unternehmen zahlungsunfahig ist (§ 124 Abs. 1 Nr. 2 Var. 1 GWB).

Platobna neschopnost: Offentliche Auftraggeber kdnnen unter Berlicksichtigung des
Grundsatzes der Verhaltnismafigkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschliel3en, wenn
Aktiva spravovane likvidatorom:

Podobna situacia ako Upadok podla vnutrostatneho prava: Offentliche Auftraggeber kénnen
unter Berucksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem
Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausschlief3en, wenn ¢ Uber das Vermogen des Unternehmens ein der Insolvenz vergleichbares
Verfahren beantragt oder eréffnet worden ist oder die Ero6ffnung eines solchen Verfahrens
mangels Masse abgelehnt worden ist (§ 124 Abs. 1 Nr. 2 Var. 3, 4 GWB).

5. Cast’

5.1. Cast: LOT-0001
Nazov: Los 1 "Tiefbau"
Opis: Die Stadt Dinkelsbuhl hat das Ziel, im Zusammenhang mit der Umsetzung ihres neuen
Parkraumkonzeptes ein dynamisches Parkleitsystem (PLS) zu errichten, um die Nutzung der
Parkierungsanlagen auf3erhalb der historischen Altstadt zu erh6hen und damit den Parkdruck
sowie den Parksuchverkehr innerhalb der Altstadt zu verringern. 2. Rickbau, Demontage bzw.
Uberkleben der Bestandsbeschilderung: « 18 x Riickbau bestehender Schilderstandorte inkl.
Entsorgung 3. Tiefbau, Montage und Inbetriebnahme der Schilderstandorte: « 32 x Herstellen
der Fundamente inkl. der erforderlichen Tiefbauarbeiten davon an 1 Schilderstandort Einbau
eines Fertigteilfundamentes ¢ 19 x Tiefbauarbeiten fur den Energieanschluss der
Schilderstandorte via Erdkabel « Verlegen der Energieanschlusskabel bis zu den Standorten
(Niederspannungskabel (fir Pos. 01.05.0002), Trassenwarnband (fur Pos. 01.05.0003) und
Abdeckhauben (fur Pos. 01.05.0004) mussen bei den Stadtwerken Dinkelsbuhl kauflich
erworben werden.) Hinweis: FUr die Kalkulation ist fur den Erwerb der Materialien fur diese
drei Positionen zusammen von einem Preis von 15 €/m auszugehen. « Herstellen der Erdung
der dynamischen Schilderstandorte « Verkehrssicherung 4. Tiefbau, Montage und
Inbetriebnahme von Detektionssystemen an acht Parkierungsanlagen ¢ 12 x Herstellen der
Fundamente inkl. der Tiefbauarbeiten flur Standorte der Kameras und der Gateways
Tiefbauarbeiten fur den Energieanschluss der kabelgebundenen Detektionsstandorte via
Erdkabel « Verlegen der Energieanschlusskabel bis zu den Standorten « Herstellen der Erdung
der Standorte « Verkehrssicherung
Interny identifikator: 0001

5.1.1. Ugel
Druh zmluvy: Prace
Hlavna klasifikacia (cpv): 45200000 Prace na kompletnej alebo CiastoCnej stavbe a prace
inZinierskych stavieb

5.1.2. Miesto plnenia
NizZ8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Ansbach, Landkreis (DE256)
Krajina: Nemecko

5.1.3. Predpokladané trvanie
Datum zacatia: 07/09/2026
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Datum konca trvania: 22/12/2026

5.1.5. Hodnota
Predpokladana hodnota bez DPH: 520 000,00 EUR

5.1.6. VSeobecné informacie
Vyhradena ucast’
Ugast nie je vyhradena.
Je povinné uviest mena a odbornu kvalifikaciu zamestnancov uréenych na plnenie zmluvy:
NevyZaduje sa
Projekt verejného obstaravania nie je financovany z prostriedkov EU
Na toto verejné obstaravanie sa vztahuje Dohoda o vlddnom obstaravani (GPA): nie
Toto verejné obstaravanie je vhodné aj pre malé a stredné podniky (MSP): ano
Doplnujuce informacie: #Besonders auch geeignet fur:other-sme#

5.1.7. Strategické verejné obstaravanie
Ciel strategického verejného obstaravania: Ziadne strategické verejné obstaravanie

5.1.9. Kiritéria vyberu
Zdroje vyberovych kritérii: Oznamenie
Kritérium: Referencie na Specifikované prace
Popis vyberového kritéria: Siehe Anlage "Hinweise zum Vergabeverfahren"

5.1.10. Kritéria na vyhodnotenie ponuk
Kritérium:
Typ: Cena
Nazov: Preiskriterium
Opis: Preis
Kategoria kritéria na vyhodnotenie ponuk hmotnost: Vaha (body, presne)
Cislo kritéria na vyhodnotenie ponutk: 100

5.1.11. Suat'azné podklady
Jazyky, v ktorych su sutazné podklady oficialne k dispozicii: nemc¢ina
Adresa sutaznych podkladov: http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard off
/83ac1617-fea6-4e36-a518-eb4dfc6ecaz2b

5.1.12. Podmienky verejného obstaravania
Podmienky predkladania:
Elektronické predkladanie: Povinna
Adresa na predkladanie: http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard off
/83ac1617-feab-4e36-a518-eb4dfc6ecaz2b
Jazyky, v ktorych mozno predlozit ponuky alebo Ziadosti o u€ast: nemcina
Elektronicky katalog: Nie je povolena
Varianty: Nie je povolena
Uchadzaci mézu predlozit’ viac ako jednu ponuku: Nie je povolena
Lehota na prijimanie ponuk: 16/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) vychodoeuropsky Cas,
stredoeurdpsky letny Cas
Doba, pocas ktorej musi ponuka zostat platna: 60 Dni
Informacie, ktoré mozno doplnit’ po uplynuti lehoty na predkladanie ponuk:
Podla uvazenia kupujuceho sa mozu vSetky chybajuce dokumenty tykajuce sa uchadzaca
predlozit neskor.
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Doplnujuce informacie: Bitte beachten: Um einen eventuellen Ausschluss des Angebotes zu
vermeiden, legen Sie bitte die geforderten Nachweise und Erklarungen dem Angebot
unbedingt vollstandig bei.

Informacie o verejnom otvarani ponuk:

Doplnujuce informacie: keine 6ffentliche Submission da E-Vergabe

Podmienky zmluvy:

Plnenie zmluvy sa musi vykonat’ v ramci programov chranenych pracovisk: Nie
Elektronicka fakturacia: Nie je povolena

Bude sa vyuZivat elektronické objednavanie: nie

Bude sa vyuzivat elektronicka platba: nie

5.1.15. Techniky
Ramcova dohoda:
Ziadna ramcovéa dohoda
Informacie o dynamickom nakupnom systéme:
Ziadny dynamicky nakupny systém

5.1.16. Dalsie informacie, mediacia a preskimanie
Organizacia pre preskumanie: Regierung von Mittelfranken
Informacie o lehotach na preskiumanie: Gemaf § 160 Abs. 3 Satz 1 GWB ist ein
Nachprufungsantrag unzulassig, soweit * der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3
gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und gegenuber
dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerigt hat; der Ablauf
der Frist nach § 134 Abs. 2 GWB bleibt unberlhrt, « VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegeniber dem
Auftraggeber geriigt werden, * VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, » mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. § 160 Abs. 3 Satz 1 GWB gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung
der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Abs. 1 Nr. 2 GWB. § 134 Abs. 1 Satz 2 GWB
bleibt unberthrt. GemaR § 134 Abs. 1 GWB haben o6ffentliche Auftraggeber die Bieter, deren
Angebote nicht bertcksichtigt werden sollen, Uber den Namen des Unternehmens, dessen
Angebot angenommen werden soll, Gber die Grinde der vorgesehenen Nichtberlcksichtigung
ihres Angebots und Uber den frihesten Zeitpunkt des Vertragsschlusses unverziglich in
Textform zu informieren. Dies gilt auch flir Bewerber, denen keine Information Uber die
Ablehnung ihrer Bewerbung zur Verfigung gestellt wurde, bevor die Mitteilung Uber die
Zuschlagsentscheidung an die betroffenen Bieter ergangen ist. Gemal § 134 Abs. 2 GWB
darf ein Vertrag erst zehn (10) Kalendertage nach Absendung (per Telefax, E-Mail oder
elektronisch Uber die E-Vergabeplattform) der Information nach 134 Abs. 1 GWB geschlossen
werden. Die Frist beginnt am Tag nach der Absendung der Information durch den
Auftraggeber; auf den Tag des Zugangs beim betroffenen Bieter und Bewerber kommt es
nicht an. Gemal § 135 Abs. 1 GWB ist ein 6ffentlicher Auftrag von Anfang an unwirksam,
wenn der 6ffentliche Auftraggeber 1. gegen § 134 GWB verstol3en hat oder 2. den Auftrag
ohne vorherige Veroffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union
vergeben hat, ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist, und dieser Verstol3 in einem
Nachprufungsverfahren festgestellt worden ist. GemaR § 135 Abs. 2 GWB kann die
Unwirksamkeit nach § 135 Abs. 1 GWB nur festgestellt werden, wenn sie im
Nachprufungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach der Information der betroffenen
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Bieter und Bewerber durch den offentlichen Auftraggeber Uber den Abschluss des Vertrags,
jedoch nicht spater als sechs Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat
der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union bekannt gemacht,
endet die Frist zur Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach
Veroffentlichung der Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen
Union.

Organizacia poskytujuca dopliujuce informacie o postupe verejného obstaravania: Stadt
Dinkelsbunhl

5.1. Cast: LOT-0002
Nazov: Los 2 "Parkleitsystem - Telematik"
Opis: Die Stadt Dinkelsblhl hat das Ziel, im Zusammenhang mit der Umsetzung ihres neuen
Parkraumkonzeptes ein dynamisches Parkleitsystem (PLS) zu errichten, um die Nutzung der
Parkierungsanlagen aulderhalb der historischen Altstadt zu erhéhen und damit den Parkdruck
sowie den Parksuchverkehr innerhalb der Altstadt zu verringern. Folgende Leistungen werden
angefragt: 1. Lieferung des Materials fur 32 Schilderstandorte, bestehend aus: * 18 x statische
Wegweisungsschilder « 37 x Wegweisungsschilder mit einer dynamischen Anzeige in RGB-
LED-Technik « 5 x Wegweisungsschilder mit zwei dynamischen Anzeigen in RGB-LED-
Technik * 4 x Ubersichtstafeln « 4 x Kopfschilder * 19 x Steuerelektronik fiir dynamische
Schilderstandorte * 19 x Mobilfunk-Gateways fur dynamische Schilderstandorte * 32 x
Aufstellvorrichtungen fur Schilderstandorte (Rundrohrmaste, Trimaste bzw. Gabelstander) 2.
Riickbau, Demontage bzw. Uberkleben der Bestandsbeschilderung: * 8 x Demontage von
Bestandsschildern inkl. Entsorgung ¢« 19 x Ersetzen der Bestandsbeschilderung inkl.
Entsorgung 3. Tiefbau, Montage und Inbetriebnahme der Schilderstandorte: « Herstellen des
Energieanschlusses an den dynamischen Schilderstandorten, z. T. mit Pufferbatterie °
Herstellen der Erdung der dynamischen Schilderstandorte « Montage der Aufstellvorrichtungen
und Schilder « Inbetriebnahme der dynamischen Schilderstandorte « Verkehrssicherung 4.
Tiefbau, Montage und Inbetriebnahme von Detektionssystemen an acht Parkierungsanlagen °
5 x Kameras fur die Datenerfassung nach dem Bilanzierungsverfahren « 395 x aufgeklebte
Bodensensoren zur Einzelstellplatzerfassung ¢ 14 x Mobilfunk-Gateways fur die
Detektionssysteme « 6 x Solarmodule und Pufferbatterien fur die autarke Energieversorgung
von Gateways * 12 x Aufstellvorrichtungen flr Standorte der Kameras und der Gateways
(Rundrohrmaste; Los 2) « Herstellen des Energieanschlusses an den Standorten « Herstellen
der Erdung der Standorte « Montage der Detektionssysteme und der Aufstellvorrichtungen ¢
Inbetriebnahme der Detektionssysteme ¢ Verkehrssicherung 5. Aufbau Datenkommunikation
zwischen Detektionssystemen der Parkierungsanlagen und PLS-Zentrale sowie zwischen PLS-
Zentrale und Schilderstandorten 6. Einrichten und Inbetriebnahme einer cloudbasierten PLS-
Zentrale 7. Betrieb der PLS-Zentrale, der Schilder und Detektionseinrichtungen 8. Wartung
und Instandhaltung der PLS-Zentrale, der Schilder und Detektionseinrichtungen
Interny identifikator: 0002

5.1.1. Ugel
Druh zmluvy: Tovary
Hlavna klasifikacia (cpv): 34996300 Regulacné, bezpecnostné alebo signalizatné zariadenia
pre parkoviska

5.1.2. Miesto plnenia
NizSia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Ansbach, Landkreis (DE256)
Krajina: Nemecko

5.1.3. Predpokladané trvanie
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Datum zacatia: 24/08/2026
Datum konca trvania: 14/05/2027

5.1.5. Hodnota
Predpokladana hodnota bez DPH: 730 000,00 EUR

5.1.6. VSeobecné informacie
Vyhradena ucast’
Ugast nie je vyhradena.
Je povinné uviest mena a odbornu kvalifikaciu zamestnancov uréenych na plnenie zmluvy:
Nevyzaduje sa
Projekt verejného obstaravania nie je financovany z prostriedkov EU
Na toto verejné obstaravanie sa vztahuje Dohoda o vladnom obstaravani (GPA): nie
Toto verejné obstaravanie je vhodné aj pre malé a stredné podniky (MSP): ano
Doplnujuce informacie: #Besonders auch geeignet flr:other-sme#

5.1.7. Strategické verejné obstaravanie
Ciel strategického verejného obstaravania: Ziadne strategické verejné obstaravanie

5.1.9. Kiritéria vyberu
Zdroje vyberovych kritérii: Oznamenie
Kritérium: Referencie na Specifikované prace
Popis vyberového kritéria: Siehe Anlage "Hinweise zum Vergabeverfahren"

5.1.10. Kiritéria na vyhodnotenie ponuk
Kritérium:
Typ: Kvalita
Nazov: Qualitatskriterium
Opis: Energieverbrauch
Kategoria kritéria na vyhodnotenie ponuk hmotnost: Vaha (body, presne)
Cislo kritéria na vyhodnotenie ponuk: 20
Kritérium:
Typ: Cena
Nazov: Preiskriterium
Opis: Preis
Kategoria kritéria na vyhodnotenie ponuk hmotnost: Vaha (body, presne)
Cislo kritéria na vyhodnotenie ponuk: 80

5.1.11. Sut'azné podklady
Jazyky, v ktorych su sutazné podklady oficialne k dispozicii: nemcina
Adresa sutaznych podkladov: http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard off
/83ac1617-feab-4e36-a518-eb4dfc6eca2b

5.1.12. Podmienky verejného obstaravania
Podmienky predkladania:
Elektronické predkladanie: Povinna
Adresa na predkladanie: http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off
/83ac1617-feab-4e36-a518-eb4dfc6ecaz2b
Jazyky, v ktorych mozno predlozit ponuky alebo Ziadosti o u€ast: nemcina
Elektronicky katalog: Nie je povolena
Varianty: Nie je povolena
Uchadzaci moézu predloZit viac ako jednu ponuku: Nie je povolena
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Lehota na prijimanie ponuk: 16/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) vychodoeuropsky ¢as,
stredoeurdpsky letny Cas

Doba, pocas ktorej musi ponuka zostat platna: 60 Dni

Informacie, ktoré mozno doplnit’ po uplynuti lehoty na predkladanie ponuk:

Podla uvazenia kupujuceho sa mozu v8etky chybajuce dokumenty tykajuce sa uchadzaca
predlozit neskor.

Doplnujuce informacie: Bitte beachten: Um einen eventuellen Ausschluss des Angebotes zu
vermeiden, legen Sie bitte die geforderten Nachweise und Erklarungen dem Angebot
unbedingt vollstandig bei.

Informacie o verejnom otvarani ponuk:

Doplnujuce informacie: keine 6ffentliche Submission da E-Vergabe

Podmienky zmluvy:

Plnenie zmluvy sa musi vykonat’ v ramci programov chranenych pracovisk: Nie
Elektronicka fakturacia: Nie je povolena

Bude sa vyuZivat elektronické objednavanie: nie

Bude sa vyuzivat elektronicka platba: nie

5.1.15. Techniky
Ramcova dohoda:
Ziadna ramcovéa dohoda
Informacie o dynamickom nakupnom systéme:
Ziadny dynamicky nakupny systém

5.1.16. Dalsie informacie, mediacia a preskimanie
Organizacia pre preskumanie: Regierung von Mittelfranken
Informacie o lehotach na preskiumanie: Gemaf § 160 Abs. 3 Satz 1 GWB ist ein
Nachprufungsantrag unzulassig, soweit * der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3
gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und gegenuber
dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerigt hat; der Ablauf
der Frist nach § 134 Abs. 2 GWB bleibt unberlhrt, « VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegeniber dem
Auftraggeber geriigt werden, * VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, » mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. § 160 Abs. 3 Satz 1 GWB gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung
der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Abs. 1 Nr. 2 GWB. § 134 Abs. 1 Satz 2 GWB
bleibt unberthrt. GemaR § 134 Abs. 1 GWB haben 6ffentliche Auftraggeber die Bieter, deren
Angebote nicht bertcksichtigt werden sollen, Uber den Namen des Unternehmens, dessen
Angebot angenommen werden soll, tber die Grinde der vorgesehenen Nichtberlcksichtigung
ihres Angebots und Uber den frihesten Zeitpunkt des Vertragsschlusses unverziglich in
Textform zu informieren. Dies gilt auch flir Bewerber, denen keine Information Uber die
Ablehnung ihrer Bewerbung zur Verfigung gestellt wurde, bevor die Mitteilung Uber die
Zuschlagsentscheidung an die betroffenen Bieter ergangen ist. Gemal § 134 Abs. 2 GWB
darf ein Vertrag erst zehn (10) Kalendertage nach Absendung (per Telefax, E-Mail oder
elektronisch Uber die E-Vergabeplattform) der Information nach 134 Abs. 1 GWB geschlossen
werden. Die Frist beginnt am Tag nach der Absendung der Information durch den
Auftraggeber; auf den Tag des Zugangs beim betroffenen Bieter und Bewerber kommt es
nicht an. Gemal § 135 Abs. 1 GWB ist ein 6ffentlicher Auftrag von Anfang an unwirksam,
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wenn der 6ffentliche Auftraggeber 1. gegen § 134 GWB verstol3en hat oder 2. den Auftrag
ohne vorherige Veroffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union
vergeben hat, ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist, und dieser Verstol3 in einem
Nachprufungsverfahren festgestellt worden ist. GemaR § 135 Abs. 2 GWB kann die
Unwirksamkeit nach § 135 Abs. 1 GWB nur festgestellt werden, wenn sie im
Nachprufungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach der Information der betroffenen
Bieter und Bewerber durch den o6ffentlichen Auftraggeber Uber den Abschluss des Vertrags,
jedoch nicht spater als sechs Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat
der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union bekannt gemacht,
endet die Frist zur Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach
Veroffentlichung der Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen
Union.

Organizacia poskytujuca dopliiujuce informacie o postupe verejného obstaravania: Stadt
Dinkelsbunhl

8. Organizacie

8.1. ORG-0001
Uradny nazov: Stadt Dinkelsbiihl
Registracné €islo: 4900
Postova adresa: Segringer Stral3e 30
Mesto: Dinkelsbuhl
PSC: 91550
Niz8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Ansbach, Landkreis (DE256)
Krajina: Nemecko
E-mail: Vergabestelle@dinkelsbuehl.de
Telefon: +49 9851902333
Internetova adresa: https://www.deutsche-evergabe.de
Profil kupujuceho: https://www.deutsche-evergabe.de
Roly tejto organizacie:
Kupujuci
Organizacia poskytujuca dopliiujuce informacie o postupe verejného obstaravania

8.1. ORG-0002
Uradny nazov: Regierung von Mittelfranken
Registracné Cislo: f8013717-19fe-4cc9-8f59-c65af1b42774
Postova adresa: Promenade 27
Mesto: Ansbach
PSC: 91522
Niz8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Ansbach, Kreisfreie Stadt (DE251)
Krajina: Nemecko
E-mail: vob-stelle@reg-mfr.bayern.de
Telefon: +49 981-53-0
Roly tejto organizacie:
Organizacia pre preskumanie

8.1. ORG-0003
Uradny nazov: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Registracné Cislo: 0204:994-DOEVD-83
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Mesto: Bonn

PSC: 53119

NizSia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Krajina: Nemecko

E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de

Telefon: +49228996100

Roly tejto organizacie:

TED eSender

10. Zmena

Verzia prechadzajuceho oznamenia, ktora sa ma upravit

96¢73a99-d801-49ef-80b7-695d0c40903c-01
Hlavny dévod zmeny

Aktualizované informacie
Opis

Anderung der Sektionen 2.1.6 und 5.1.16

Informacie o oznameni

448033-2026

Identifikator/verzia oznamenia: 17e0d94d-d1e7-4cd6-a1a6-5f81abcb9d88 - 01

Typ formulara: Sutaz

Typ oznamenia: Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania alebo oznamenie o koncesii

— Standardny rezim
Podtyp oznamenia: 16

Datum odoslania oznamenia: 29/06/2026 12:41:00 (UTC+02:00) vychodoeurdpsky €as,

stredoeurdpsky letny ¢as

Jazyky, v ktorych je toto oznamenie oficialne k dispozicii: nemcina
Cislo uverejnenia oznamenia: 448033-2026

Cislo vydania série S Gradného vestnika: 123/2026

Datum uverejnenia: 30/06/2026

Page 12/12


mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de

	1. Kupujúci
	1.1. Kupujúci
	2. Postup
	2.1. Postup
	2.1.1. Účel
	2.1.2. Miesto plnenia
	2.1.3. Hodnota
	2.1.4. Všeobecné informácie
	2.1.5. Podmienky verejného obstarávania
	2.1.6. Dôvody na vylúčenie
	5. Časť
	5.1. Časť: LOT-0001
	5.1.1. Účel
	5.1.2. Miesto plnenia
	5.1.3. Predpokladané trvanie
	5.1.5. Hodnota
	5.1.6. Všeobecné informácie
	5.1.7. Strategické verejné obstarávanie
	5.1.9. Kritériá výberu
	5.1.10. Kritériá na vyhodnotenie ponúk
	5.1.11. Súťažné podklady
	5.1.12. Podmienky verejného obstarávania
	5.1.15. Techniky
	5.1.16. Ďalšie informácie, mediácia a preskúmanie
	5.1. Časť: LOT-0002
	5.1.1. Účel
	5.1.2. Miesto plnenia
	5.1.3. Predpokladané trvanie
	5.1.5. Hodnota
	5.1.6. Všeobecné informácie
	5.1.7. Strategické verejné obstarávanie
	5.1.9. Kritériá výberu
	5.1.10. Kritériá na vyhodnotenie ponúk
	5.1.11. Súťažné podklady
	5.1.12. Podmienky verejného obstarávania
	5.1.15. Techniky
	5.1.16. Ďalšie informácie, mediácia a preskúmanie
	8. Organizácie
	8.1. ORG-0001
	8.1. ORG-0002
	8.1. ORG-0003
	10. Zmena
	Informácie o oznámení

